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Chytry vanoéni stromek LED

INSTALACE

1. Poutzivejte pouze napéjeci adaptér s vystupnim napétim DC5 V.

2.Rozlozte LED stromecek, abyste predesli problémim s prehratim. 3. Pripojte
kabely LED stromecku se spravnou polohou na ovladaci. Otestujte aplikaci APP,
abyste zkontrolovali, zda dokaze spravné ovladat LED stromek. Pokud je vée v
poradku, prejdéte ke kroku hnizdéni.

3. Zkontrolujte a ujistéte se, ze jsou napéjeci zdroj, ovlada¢ a LED stromek spravné
pripojeny.
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UPOZORNEN{

1. Kolem ovlada¢e neumistujte zadné kovové prvky, které by mohly blokovat
signal WiFi.

2. Ujistéte se, ze jsou napajeci zdroj a ovladac spravné pfipojeny.

3. Vystupni napéti zdroje napajeni by mélo byt stejné jako pracovni napéti LED
stromu.

4. Nezakryvejte nic na povrchu napéjeciho zdroje, regulatoru a LED stromu.

5. Pred zapnutim se ujistéte, Ze je pfipojeni spravné.

SCHEMA VYROBKU

STAZENI A REGISTRACE

Naskenujte QR kéd a stahnéte si aplikaci “Immax NEO PRO". Nebo vyhledejte
“Immax NEO PRO" v App Store nebo Google Play pro instalaci APP. Oteviete
APLIKACI “Immax NEO PRO", klepnéte na “Register” (Registrovat) a ziskejte Gcet
pomoci svého telefonniho ¢&isla nebo e-mailu. Prihlaste se do APP.
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PRIPOJENI K APLIKACI

Piprava: Zapnéte LED stromek a vstupte do domovské APP, ujistéte se, ze vas
mobilni telefon a chytré soupravy jsou pfipojeny ke stejné WIFI.

Resetujte LED strom - dlouze stisknéte tlacitko ‘ L * na ovladaéi na vice nez 10
vtefin. Kontrolka WiFi na ovlada¢i zaéne rychle zelené blikat. Vyhledejte “+" (v
pfislusné mistnosti APP) pro pridani zafizeni. Pokud jste jiz pred pfipojenim LED
stromu zapnuli Bluetooth na mobilnim telefonu, nemusite Bluetooth znovu zapinat,
APP se k LED stromu pfipoji automaticky. Pokud vas mobilni telefon Bluetooth
nezapne, APP zobrazi rozhrani s tipy a pozada vés o zapnuti Bluetooth. Poté zvolte
“Allow” (Povolit), ¢imz se funkce Bluetooth vaseho mobilu zapne. Poté APP zobrazi
tipy s informacemi o LED stromu a zvolte “Go to add” (Pfejit na pfidani). Pfejde do
rozhrani zafizeni Bluetooth, zvolte “+" a piejdéte do dalsiho rozhrani (Zadejte heslo
k Wi-Fi). Zadejte heslo k WIFI a zvolte “Confirm” (Potvrdit), poté prejde do stavu
“Connecting......" (Pfipojeni......), v tomto kroku budete muset pockat, az se mobil
sparuje s ovladatem. Zvolte “Done” (Hotovo), kdyz se zobrazi “Added successful-
ly" (Usp&éné pfidéno), poté prejdéte do provoznich rezimu.
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APLIKACE
V aplikaci Immax NEO PRO muzete zapinat a vypinat LED strom nebo ovladat
prednastavené programy a ¢asovac.

PROGRAMY

Muzete si vybrat z téchto 11 prednastavenych programa:

Slow Flash, Jump, Strobe, Flash, Asyn Fade, Asyn Jump, Multi Color, In Wave,
Double Strobe, Twinkle, Auto.

SmartRGBII 2

Casovag, Stmivani, Hudba

Diky funkci stmivace si mizete zvolit barvy a jas svétla.

S funkei ¢asovace mizete nastavit pozadovany rozvrh osvétleni.

S funkei Hudba bude svétlo blikat podle rytmu prehravané hudby.

OVLADAC 5
V rezimu parovani blika kontrolka R ZELENE.
PFi pfipojeni k internetu kontrolka R pfestane blikat.

Funkéni tlacitko "L

- stisknutim Tkrat zménite funkci

- dlouhym stisknutim na 10 sekund resetujete zafizeni O O
Kontrolka “R L R
- Indikaéni svétlo

Bezpeénostni informace

UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé ¢sti,
které mohou pii poziti zplsobit uduseni nebo zranéni.

VAROVANI: Z kazdé baterie mohou unikat skodlivé chemické latky, které mohou
poskodit pokozku, odév nebo misto, kde je baterie ulozena. Abyste predesli riziku
zranéni, nedovolte, aby se jakakoli latka z baterie dostala do kontaktu s o¢ima
nebo pokozkou. Kazda baterie muze prasknout nebo dokonce explodovat, pokud
je vystavena ohni nebo jingym formam nadmérného tepla. Pi manipulaci s bateriemi
budte opatrni. Abyste snizili riziko zranéni v disledku nespravné manipulace s
bateriemi, dodrzujte nasleduijici bezpecnostni opatfeni:

- Nepouzivejte v jednom zafizeni baterie riznych znacek a typu.

- Pfi vyméné baterii vzdy vymérite vechny baterie v zafizeni.

- Nepouzivejte dobijeci baterie nebo baterie pro opakované pouziti.

- Nedovolte détem vklédat baterie bez dozoru.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterii pro spravnou manipulaci s bateriemi a jejich
likvidaci.

UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt zlikvidovany v recyklaénim stredisku.
Nelikviduite je spole¢né s béznym domovnim odpadem.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpeéného pouzivani vyrobku musi byt na misté
instalace pfivedeny vodice v souladu s platnymi predpisy. Instalaci smi provadét
pouze osoba s prisluSnym osvédéenim v oblasti elektroniky. Béhem instalace nebo
pfi Zjisténi poruchy musi byt napajeci kabel vzdy odpojen od zasuvky (v pfipadé
piimého pfipojeni musi byt pfislusny jisti¢ vypnut). Nespravna instalace maze
vyrobek poskodit a zpUsobit zranéni.

UPOZORNENI: Vyrobek nerozebirejte, mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrobkem.
Nepouzivejte zafizeni, pokud napajeci kabel vykazuje znamky poskozeni. UPO-
ZORNEN!: Postupujte podle pokynti uvedenych v pfilozeném névodu.

Udrzba

Chrarite zafizeni pred zneci$ténim a znecisténim. Zafizeni otirejte mékkym
hadfikem, nepouzivejte hrubé nebo drsné materialy.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla ani jiné agresivni &istici prostfedky nebo chemikalie.

Technické specifikace:

Protokol: Protokol: Wifi

Frekvence: 2400 MHz~2483,5 MHz
Maximalni vystupni vykon RF: Wifi: 20 dBm
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Manufacturer and importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
Designed in Czech Republic, Made in China
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Smart Christmas LED tree

INSTALLATION

1.Use the power adapter with DC5 V of output voltage only.

2.Please unfold the LED tree to avoid the overheat issues. Please connect the
cables of LED tree with the right position on the controller. Test the APP to check if
it can control the LED tree correctly. If everything goes well,go to nest step.
3.Check and ensure the power supply, controller and LED tree are connected
correctly.
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ATTENTIONS

. Do not put any metal around the controller,which could block WiFi signal.

. Ensure the power supply and controller are connected correctly.

. The power supply output voltage should be same as LED tree working voltage.
. Do not cover anything on the surface of power supply,controller and LED tree.
. Ensure the connection is correct before powering.
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PRODUCT FUNCTIONS DIAGRAM
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DOWNLOAD AND REGISTRATION

Scan the QR Code to download “Immax NEO PRO” APP. Or Search “Immax NEO
PRO" in App store or Google Play to install the APP. Open the “Immax NEO PRO”
APP, tap “Register” to get an account with your phone number or E-mail. Sign in
the APP.
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APP CONNECTION

Preparation: Power on the LED tree and enter the home of APP, please make sure
your mobile and the smart kits are connected to the same WIFI.

Reset the LED tree - long press the ‘ L button on the controller for more than 10
second. The WiFi LED on the controller will flash green quickly. Find the “+" (in

the corresponding room of the APP) to add devices. If your mobile have already
turned on blue tooth before connecting the LED tree, then no need to turn on
blue tooth again, the APP will connect to the LED tree automatically. If your mobile
doesn't turn on the Bluetooth, the APP will pop up an interface with tips to ask you
to turn on bluetooth. Then please choose “Allow”, then the bluetooth function of
your mobile will be turned on. After that, the APP will pop up tips with info of the
LED tree, then choose “Go to add"”. Will go into an interface of Bluetooth device,
choose “+" and go into next interface (Enter Wi-Fi password). Input the password
of the WIFI and choose “Confirm”, then it will go into status of “Connecting......",
you will need to await for mobile to pair with the controller at this step. Choose
“Done" when it shows “Added successfully”, then go into operation modes.
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APPLICATION
In Immax NEO PRO you can turn the LED Tree on and off or control preset
programs and the timer.

11 PROGRAMS

You can choose from these 11 preset programs:

Slow Flash, Jump, Strobe, Flash, Asyn Fade, Asyn Jump, Multi Color, In Wave,
Double Strobe, Twinkle, Auto.

Dimmer, Timer, Music
With dimmer function, you can choose colors and light brightness.

With Timer function, you can set the desired lighting schedule.
With Music function, the light will flash by the played music rhythm.

CONTROLLER
The R indicator light blinks GREEN in pairing mode.
The R indicator light stops blinking when connected to the Internet.

Function Button 'L’

-press 1 time to change function

-long press 10 seconds to reset the device O O
Indicator Light ‘R’ L R
-Indicator Light

Safety Information
CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small parts, which
may cause suffocation or injury if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to leak harmful chemicals that can dam-

age skin, clothing or area where the battery is stored. To avoid the risk of injury,
do not allow any substance from the battery to come into contact with the eyes or
skin. Every battery may burst or even explode if exposed to fire or other forms of
excessive heat. Take care when handling the batteries. To reduce the risk of injury
from mishandling the batteries, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device

- When replacing the batteries, always replace all the batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to insert batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer’s instructions for proper battery handling and
disposal.

CAUTION: The product and batteries should be disposed of at a recycling centre.
Do not dispose of them with normal household waste.

CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must be brought at the
installation site according to valid regulations. The installation must only be carried
out by an individual with the appropriate certification in the field of electronics.
During installation or when a fault is detected, the power cable must always be
disconnected from the socket (in the case of direct connection, the relevant circuit
breaker must be switched off). Improper installation can damage the product and
cause injury.

CAUTION: Do not disassemble the product, electric shock may occur.

CAUTION: Use only the original power adapter provided with the product. Do not
operate the device if the power cord shows signs of damage. CAUTION: Follow
the instructions in the enclosed manual.

Maintenance

Protect the device from contamination and soiling. Wipe the device with a soft
cloth, do not use rough or coarse materials.

DO NOT USE solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

Technical specifications:

Protocol: Wifi

Frequency: 2400 MHz~2483.5 MHz
Maximum RF output power: Wifi: 20 dBm
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GEBRAUCHSANLEITUNG

Hersteller und Importeur:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Entworfen in der Tschechischen Republik, hergestellt in China
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Intelligenter LED-Weihnachtsbaum

INSTALLATION

1. verwenden Sie nur das Netzteil mit einer Ausgangsspannung von DC5 V.

2. bitte klappen Sie den LED-Baum aus, um Uberhitzung zu vermeiden. Bitte
verbinden Sie die Kabel des LED-Baums mit der richtigen Position auf dem
Controller. Testen Sie die APP, um zu priifen, ob sie den LED-Baum richtig steuern
kann. Wenn alles gut geht, gehen Sie zum néchsten Schritt.

Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung, das Steuergerat und der LED-Baum
richtig angeschlossen sind.
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ACHTUNG

1. Legen Sie kein Metall um das Steuergerét, das das WiFi-Signal blockieren
kénnte.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung und das Steuergerét richtig
angeschlossen sind.

3. Die Ausgangsspannung des Netzteils sollte mit der Betriebsspannung des LED-
Baums Ubereinstimmen.

4. Decken Sie nichts auf der Oberfliche des Netzteils, des Controllers und des
LED-Baums ab.

5. Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass die Verbindung korrekt ist.

DIAGRAMM DER PRODUKTFUNKTIONEN

DOWNLOAD UND REGISTRIERUNG

Scannen Sie den QR-Code, um die “Immax NEO PRO” APP herunterzuladen. Oder
suchen Sie “Immax NEO PRO" im App Store oder bei Google Play, um die APP zu
installieren. Offnen Sie die “Immax NEO PRO" APP, tippen Sie auf “"Registrieren”,

um ein Konto mit lhrer Telefonnummer oder E-Mail zu erhalten. Melden Sie sich
bei der APP an.

APP-VERBINDUNG

Vorbereitung: Schalten Sie den LED-Baum ein und rufen Sie die APP auf. Verge-
wissern Sie sich, dass lhr Handy und die Smart Kits mit demselben WIFI verbunden
sind.

Setzen Sie den LED-Baum zuriick - driicken Sie die Taste ' L * auf dem Controller
fir mehr als 10 Sekunden. Die WiFi-LED auf dem Controller wird schnell griin
blinken. Suchen Sie das “+" (in dem entsprechenden Raum der APP), um Gerate
hinzuzufiigen. Wenn Ihr Handy bereits vor dem Verbinden des LED-Baums die
Blauzahnfunktion eingeschaltet hat, brauchen Sie die Blauzahnfunktion nicht erneut
einzuschalten, die APP wird sich automatisch mit dem LED-Baum verbinden. Wenn
lhr Handy Bluetooth nicht aktiviert hat, wird die APP ein Fenster mit Hinweisen
6ffnen, um Sie aufzufordern, Bluetooth zu aktivieren. Wahlen Sie dann bitte “Zulas-
sen”, dann wird die Bluetooth-Funktion lhres Handys eingeschaltet. Danach wird
die APP Tipps mit Informationen iiber den LED-Baum anzeigen, dann wahlen Sie
"Go to add". Sie gelangen zu einer Schnittstelle fiir Bluetooth-Geréte, wahlen Sie
“+" und gehen Sie zur néchsten Schnittstelle (Wi-Fi-Passwort eingeben). Geben Sie
das WIFI-Passwort ein und wahlen Sie “Bestatigen”, dann wird der Status “Verbin-
den......" angezeigt, und Sie miissen warten, bis das Handy mit dem Controller
gekoppelt ist. Wahlen Sie “Fertig”, wenn “Erfolgreich hinzugefiigt” angezeigt wird,
und gehen Sie dann in den Betriebsmodus.
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ANWENDUNG
Im Immax NEO PRO kénnen Sie den LED-Baum ein- und ausschalten oder vorein-
gestellte Programme und den Timer steuern.

11 PROGRAMME

Sie kénnen aus diesen 11 voreingestellten Programmen wahlen:

Slow Flash, Jump, Strobe, Flash, Asyn Fade, Asyn Jump, Multi Color, In Wave,
Double Strobe, Twinkle, Auto.




Dimmer, Timer, Musik

Mit der Dimmer-Funktion kénnen Sie die Farben und die Helligkeit des Lichts
einstellen.

Mit der Timer-Funktion kénnen Sie den gewiinschten Beleuchtungsplan einstellen.
Mit der Musikfunktion wird das Licht im Rhythmus der abgespielten Musik blinken.

CONTROLLER

Die R-Kontrollleuchte blinkt im Kopplungsmodus GRUN.
Die R-Kontrollleuchte hort auf zu blinken, wenn eine
Verbindung zum Internet besteht.

Funktionstaste ‘L'

- 1 Mal driicken, um die Funktion zu andern O O
- langes Driicken 10 Sekunden lang, um das Gerat zuriickzusetzen L R
Anzeigelampe ‘R’

- Anzeigelampe

Sicherheitshinweise

VORSICHT: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt
enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr oder Verletzungen
fiihren kénnen.

WARNUNG: Aus jeder Batterie kdnnen schadliche Chemikalien austreten, die
Haut, Kleidung oder den Bereich, in dem die Batterie gelagert wird, beschadigen
kénnen. Um das Risiko von Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie darauf achten,
dass keine Substanz aus der Batterie in Kontakt mit den Augen oder der Haut
kommt. Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn sie Feuer oder
anderen Formen tiberméBiger Hitze ausgesetzt wird. Seien Sie beim Umgang mit
den Batterien vorsichtig. Beachten Sie die folgenden Vorsichtsma3nahmen, um das
Verletzungsrisiko bei unsachgeméaBem Umgang mit den Batterien zu verringern:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typen in ein und
demselben Gerét.

- Tauschen Sie beim Auswechseln der Batterien immer alle Batterien im Gerat aus.
- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.

- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgemaBen
Handhabung und Entsorgung der Batterien.

VORSICHT: Das Gerat und die Batterien sollten bei einem Recycling-Center ent-
sorgt werden. Entsorgen Sie sie nicht mit dem normalen Hausmiill.

ACHTUNG: Um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, missen
die Kabel am Installationsort gemaB den geltenden Vorschriften verlegt werden.
Die Installation darf nur von einer Person durchgefiihrt werden, die tiber eine
entsprechende Zertifizierung im Bereich der Elektronik verfiigt. Wahrend der
Installation oder wenn ein Fehler festgestellt wird, muss das Stromkabel immer
aus der Steckdose gezogen werden (bei Direktanschluss muss der entsprechende
Schutzschalter ausgeschaltet werden). Eine unsachgemaBe Installation kann das
Produkt beschadigen und zu Verletzungen fiihren.

ACHTUNG: Zerlegen Sie das Produkt nicht, es besteht die Gefahr eines Strom-
schlags.

ACHTUNG: Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Originalnetzteil.
Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel Anzeichen von
Schaden aufweist. ACHTUNG: Befolgen Sie die Anweisungen im beiliegenden
Handbuch.

Wartung

Schiitzen Sie das Gerét vor Verunreinigungen und Verschmutzungen. Wischen Sie
das Gerat mit einem weichen Tuch ab, verwenden Sie keine rauen oder groben
Materialien.

Verwenden Sie keine Losungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel oder
Chemikalien.

Technische Daten:

Protokoll: Wifi

Frequenz: 2400 MHz~2483.5 MHz

Maximale RF-Ausgangsleistung: Wifi: 20 dBm
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Yoo

= friendly

INSTALACIA

1. Pouzivajte iba napajaci adaptér s vystupnym napatim DC5 V.

2.Rozlozte LED stroméek, aby ste predisli problémom s prehriatim. Kable LED
stroméeka prosim pripojte so spravnou polohou na ovladaci. Otestujte aplikaciu
APP, aby ste skontrolovali, ¢i dokaze spravne ovladat LED stroméek. Ak je vietko v
poriadku, prejdite na krok hniezda.

3. Skontrolujte a uistite sa, Ze st napajanie, ovlada¢ a LED stroméek spravne
pripojené.

UPOZORNENIA

1. Okolo ovlada¢a neumiestriujte ziadny kov, ktory by mohol blokovat signal WiFi.
2. Uistite sa, ze st napajaci zdroj a ovladac spravne pripojené.

3. Vystupné napétie zdroja napajania by malo byt rovnaké ako pracovné napatie
LED stroméeka.

4. Nezakryvajte ni¢ na povrchu napéjacieho zdroja, regulatora a LED stroméeka.
5. Pred zapnutim sa uistite, Ze pripojenie je spravne.

SCHEMA FUNKCIi VYROBKU
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STIAHNUTIE A REGISTRACIA

Naskenujte QR kéd na stiahnutie aplikacie “Immax NEO PRO". Alebo vyhladajte
“Immax NEO PRO" v App store alebo Google Play a nainstalujte APP. Otvorte
APLIKACIU “Immax NEO PRO", klepnite na “Registrovat”, aby ste ziskali Gi¢et s
telefénnym ¢islom alebo e-mailom. Prihlaste sa do APP.

PRIPOJENIE K APP
Priprava: Zapnite LED stroméek a vstipte do domovskej aplikacie APP, uistite sa, ze
vas mobilny telefén a inteligentné stpravy st pripojené k rovnakej WIFI.

Resetujte LED stroméek - dlho stlacte tlacidlo ‘ L * na ovladadi na viac ako 10
sekind. LED diéda WiFi na ovlddaci bude rychlo blikat na zeleno. Vyhladajte “+"
(v prislusnej miestnosti aplikacie APP), aby ste pridali zariadenia. Ak va§ mobilny
telefén uz zapol modry zub pred pripojenim stromu LED, potom nie je potrebné
znovu zapinat modry zub, aplikacia APP sa automaticky pripoji k stromu LED. Ak
vas mobilny telefén nezapne bluetooth, APP zobrazi rozhranie s tipmi a poziada
vés o zapnutie bluetooth. Potom vyberte moznost “Povolit”, potom sa funkcia
bluetooth vasho mobilu zapne. Potom APP zobrazi tipy s informaciami o stroméeku
LED, potom vyberte “Go to add” (Prejst na pridanie). Prejde do rozhrania
zariadenia Bluetooth, vyberte “+" a prejdite do dalSieho rozhrania (Zadajte heslo
Wi-Fi). Zadajte heslo WIFI a vyberte “Confirm” (Potvrdit), potom prejde do stavu
“Connecting......" (Pripojenie......), v tomto kroku budete musiet pockat, kym sa
mobil sparuje s oviddacom. Vyberte “Hotovo", ked'sa zobrazi “Uspesne pridané”,
potom prejdite do prevadzkovych rezimov.

APLIKACIA
V Immax NEO PRO mézete zapinat a vypinat LED stroméek alebo ovladat prednas-
tavené programy a casovac.

11 PROGRAMY

M@zete si vybrat z tychto 11 prednastavenych programov:

Slow Flash, Jump, Strobe, Flash, Asyn Fade, Asyn Jump, Multi Color, In Wave,
Double Strobe, Twinkle, Auto.

Casovag, stmievania, hudba

Pomocou funkcie stmievaca si mdzete vybrat farby a jas svetla.

S funkciou ¢asovata mozete nastavit pozadovany plan osvetlenia.

S funkciou Hudba bude svetlo blikat podla rytmu prehravanej hudby.

OVLADAC
V rezime parovania blika kontrolka R ZELENOU farbou.
Kontrolka R prestane blikat po pripojenti k internetu.

Funkéné tlacidlo “L
-stla¢enim 1-krat zmenite funkciu
-dlhym stlaéenim na 10 sekind resetujete zariadenie

Kontrolka “R
-Indikaéné svetlo

Bezpeénostné informacie

POZOR: Uchovavajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé ¢asti, ktoré
mdzu pri poziti spésobit udusenie alebo poranenie.

VAROVANIE: Z kazdej batérie mézu uniknt $kodlivé chemikélie, ktoré mézu
poskodit pokozku, oblecenie alebo oblast, kde je batéria ulozena. Aby ste predisli
riziku poranenia, nedovolte, aby sa akakolvek latka z batérie dostala do kontaktu

s oami alebo pokozkou. Kazda batéria méze prasknit alebo dokonca vybuchndt,
ak je vystavend ohniu alebo inym formam nadmerného tepla. Pri manipulcii s
batériami bud'te opatrni. Aby ste znizili riziko poranenia v désledku nespravnej
manipulacie s batériami, dodrziavajte nasledujlice bezpe¢nostné opatrenia:

-V tom istom zariadeni nepouzivajte batérie réznych znaciek a typov.

- Pri vymene batérii vzdy vymefite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte nabijatelné batérie ani batérie na opakované pouzitie.

- Nedovolte detom vkladat batérie bez dozoru.

- Dodrziavajte pokyny vyrobcu batérii na spravnu manipulaciu s batériami a ich
likvidéciu.

UPOZORNENIE: Vyyrobok a batérie by sa mali zlikvidovat v recyklaénom stredisku.
Nelikviduijte ich spolu s beznym domovym odpadom.

UPOZORNENIE: Na zaistenie bezpe¢ného pouzivania vyrobku musia byt na mieste
instalacie privedené kable v silade s platnymi predpismi. Instalaciu smie vykonavat
len osoba s prislusnym osvedcenim v oblasti elektroniky. Pocas instalacie alebo pri
zisteni poruchy sa musi napajaci kabel vzdy odpojit od zasuvky (v pripade priameho
pripojenia sa musi vypnut prislusny isti€). Nespravna instalacia méze poskodit
vyrobok a spdsobit zranenie.

UPOZORNENIE: Vyrobok nerozoberajte, méze dojst k trazu elektrickym pridom.
UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom.
Zariadenie nepoutzivajte, ak napéjaci kabel vykazuje zndmky poskodenia. UPO-
ZORNENIE: Dodrziavajte pokyny uvedené v prilozenom navode.

Udrzba

Zariadenie chrante pred znecistenim a zneistenim. Zariadenie utierajte makkou
handri¢kou, nepouzivajte drsné alebo hrubé materialy.

NEPOUZIVAJTE rozptstadla ani iné agresivne Cistiace prostriedky alebo chemiké-
lie.

Technické $pecifikacie:

Protokol: Protokol: Wifi

Frekvencia: 2400 MHz~2483,5 MHz
Maximalny vystupny vykon RF: Wifi: 20 dBm
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BEALLITAS

1.Csak DC5 V-os kimeneti fesziiltségi halézati adaptert hasznaljon.

2.Kérjuk, hogy a tilmelegedési problémék elkeriilése érdekében hajtsa ki a LED-
fat. Kérjiik, csatlakoztassa a LED-fa kabeleit a megfeleld pozicioba a vezérlén. 3.
Tesztelje az APP-t, hogy ellendrizze, hogy megfelelden tudja-e vezérelni a LED-fat.
Ha minden rendben van, menjen a fészek lépéshez.

3. Ellendrizze és gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapegység, a vezérld és a LED-fa
megfelelden csatlakoztatva van.

FIGYELMEZTETESEK

1. Ne tegyen semmilyen fémet a vezérld kéré, ami blokkolhatja a WiFi jelet.

2. Gyézédjon meg arrdl, hogy a tépegység és a vezérld megfelelden van-e csatla-
koztatva.

3. Atapegység kimeneti fesziiltségének meg kell egyeznie a LED-fa miikodési
fesziiltségével.

4. Ne takarjon semmit a tépegység, a vezérl6 és a LED-fa feliletén.

5. Abekapcsolas eltt gy6z6djon meg a csatlakozas helyességérdl.

A TERMEK FUNKCIOINAK DIAGRAMJA
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LETOLTES ES REGISZTRACIO

Szkennelje be a QR-kddot az “Immax NEO PRO" APP letdltéséhez. Vagy keressen
ré az "Immax NEO PRO" kifejezésre az App store-ban vagy a Google Play-ben

az APP telepitéséhez. Nyissa meg az “Immax NEO PRO" APP-ot, koppintson a
“Regisztracié” gombra, hogy fidkot kapjon telefonszamaval vagy e-mail cimével.
Jelentkezzen be az APP-be.

APP KAPCSOLATKOZAS

El6készités: Kapcsolja be a LED-fat és lépjen be az APP otthonaba, kérjiik, gy6zéd-
jon meg réla, hogy a mobilja és az intelligens készletek ugyanahhoz a WIFI-hez
csatlakoznak.




Allitsa vissza a LED-fat - nyomja meg hosszan az * L' gombot a vezérl6n tobb mint
10 mésodpercig. A vezérlén lévé WiFi LED gyorsan zéld szini villogni fog. Keresse
meg a “+" gombot (az APP megfelelé szobajaban) az eszkézok hozzaadasahoz.
Ha a mobilja mar bekapcsolta a kékfogat a LED-fa csatlakoztatésa el6tt, akkor nem
kell Gjra bekapcsolni a kékfogat, az APP automatikusan csatlakozik a LED-fahoz.
Ha a mobilja nem kapcsolja be a Bluetooth-t, akkor az APP felugrik egy tippekkel
ellatott feliilet, hogy megkérje a bluetooth bekapcsolasat. Ezutan valassza az
“Engedélyezés” lehetSséget, majd a mobil bluetooth funkciéja bekapcsolodik.
Ezutan az APP felugrik tippeket a LED-fa informacidival, majd vélassza a “Go

to add” lehetSséget. Elmegy a Bluetooth-eszkéz feliiletére, valassza a “+"
lehetéséget, és menjen a kévetkezd feliletre (Adja meg a Wi-Fi jelszét). Adja meg
a WIFI jelszavat, és valassza a “Megerésités” lehetSséget, majd a “Connecting......
allapotba keril, ebben a lépésben meg kell varnia, hogy a mobil parosodjon a
vezérl6vel. Valassza a "Done” (Kész) lehet8séget, amikor megjelenik a “Added
successfully” (Sikeresen hozzaadva), majd lépjen a mikddési modokba.

ALKALMAZAS
Az Immax NEO PRO-ban be- és kikapcsolhatja a LED fat, vagy vezérelheti az elére
bedllitott programokat és az idézitét.

11 PROGRAMOK

Ezek kozil a 11 elére bedllitott program kézil vélaszthat:

Lassu villanas, Ugras, Stroboszkép, Villanas, Asyn Fade, Asyn Jump, Multi Color, In
Wave, Double Strobe, Twinkle, Auto.

Dimmer, idézitd, zene

A dimmer funkcidval kivélaszthatja a szineket és a fényerésséget.
Az idézit6 funkcidval bedllithatja a kivant vilagitasi ttemtervet.
Zene funkcidval a fény a lejatszott zene ritmusa szerint villog.

VEZERLO
Az R jelzéfény pérositasi modban ZOLD szinben villog.
Az R jelzéfény megsziinik villogni, amikor csatlakozik az internethez.

Funkciégomb ‘L'
- nyomja meg 1 alkalommal a funkciévaltashoz
- hosszan nyomja meg 10 masodpercig a készlilék alaphelyzetbe allitasahoz

R jelz6fény
- jelzéfény

Biztonsagi informacik

FIGYELMEZTETES: Gyermekekt| elzarva tartandé. Ez a termék apré alkatrészeket
tartalmaz, amelyek lenyelése fulladast vagy sériilést okozhat.

FIGYELMEZTETES: Minden akkumulatorbl szivaroghatnak karos vegyi anyagok,
amelyek karosithatjak a bért, a ruhazatot vagy azt a teriletet, ahol az akkumulatort
taroljak. A sériilésveszély elkeriilése érdekében ne engedje, hogy az akkumulator-
bol szarmazé anyagok szemmel vagy bérrel érintkezzenek. Minden akkumulator
szétrobbanhat vagy akar fel is robbanhat, ha tliznek vagy mas tulzott héhatasnak
van kitéve. Legyen dvatos az akkumulatorok kezelésénél. Az akkumulatorok
helytelen kezelésébél eredé sériilésveszély csokkentése érdekében tegye meg a
kovetkez6 dvintézkedéseket:

- Ne hasznaljon kiilénbéz6 markaja és tipusa elemeket ugyanabban a késztilékben.
- Az elemek cseréjekor mindig cserélje ki a késztilékben 1évé dsszes elemet

- Ne hasznéljon Gjratoltheté vagy ujrafelhasznalhaté elemeket.

- Ne engedje, hogy gyermekek feltigyelet nélkiil elemeket helyezzenek be.

- Kévesse az akkumulator gyartéjanak utasitasait az akkumulatorok megfelel
kezelésére és artalmatlanitasara vonatkozoan.

FIGYELMEZTETES: A terméket és az akkumulétorokat Gjrahasznosité kézpontban
kell artalmatlanitani. Ne dobja ki 6ket a normal haztartasi hulladékkal egyditt.
FIGYELEM: A termék biztonsagos hasznalata érdekében a vezetékeket az érvényes
elgirasoknak megfelelGen kell a telepités helyszinére vinni. A telepitést csak olyan
személy végezheti, aki rendelkezik megfeleld képesitéssel az elektronika tertiletén.
A telepités soran vagy hiba észlelésekor a tapkabelt mindig ki kell hizni az aljzatbdl
(kdzvetlen csatlakoztatas esetén a megfelelé megszakitdt ki kell kapesolni). A nem
megfeleld telepités karosithatja a terméket és sértilést okozhat.
FIGYELMEZTETES: Ne szerelje szét a terméket, aramiités kovetkezhet be.
FIGYELMEZTETES: Csak a termékhez mellékelt eredeti halézati adaptert hasznélja.
Ne miikddtesse a késziiléket, ha a tapkabel sériilés jeleit mutatja. FIGYELMEZ-
TETES: Kévesse a mellékelt kézikonyvben talélhato utasitésokat.

Karbantartas

Védje a késziiléket a szennyez6déstd| és a szennyezédéstdl. Tordlje at a késztiléket
puha ruhaval, ne hasznaljon durva vagy durva anyagokat.

NE HASZNALJON oldészereket vagy més agressziv tisztitoszereket vagy vegyszer-
eket.

Miiszaki specifikaciok:
Protokoll: Wifi
Frekvencia: 2400 MHz~2483,5 MHz
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INSTALARE

1. Utilizati adaptorul de alimentare cu DC5 V de tensiune de iesire numai.

2.Va rugam sa desfasurati pomul cu LED-uri pentru a evita problemele de
supraincalzire. 3.Va rugam sa conectati cablurile copacului cu LED-uri cu pozitia
corecta pe controler. 3.Testati APP pentru a verifica daca poate controla corect
pomul cu LED-uri. Daca totul merge bine, treceti la pasul de cuib.

3.Verificati si asigurati-va ca sursa de alimentare, controlerul si copacul cu LED-uri
sunt conectate corect.

ATENTIE

1. Nu puneti niciun metal in jurul controlerului,care ar putea bloca semnalul WiFi.
2. Asigurati-va ca sursa de alimentare si controlerul sunt conectate corect.

3. Tensiunea de iesire a sursei de alimentare trebuie sa fie aceeasi cu tensiunea de
lucru a arborelui LED.

4. Nu acoperiti nimic pe suprafata sursei de alimentare, a controlerului si a arbore-
lui cu LED-uri.

5. Asigurati-va ca conexiunea este corecta inainte de alimentare.

DIAGRAMA FUNCTIILOR PRODUSULUI
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DESCARCARE $I INREGISTRARE

Scanati codul QR pentru a descarca aplicatia “Immax NEO PRO". Sau cautati
“Immax NEO PRO" in App Store sau Google Play pentru a instala APP. Deschideti
APP “Immax NEO PRO", atingeti “Register” (inregistrare) pentru a obtine un cont
cu numarul de telefon sau e-mailul dvs. Conectati-va la APP.

CONEXIUNE APP
Pregétire: Porniti copacul cu LED-uri si intrati in casa APP, asigurati-va ca telefonul
mobil si trusele inteligente sunt conectate la acelasi WIFI.

Resetati copacul LED - apasati lung butonul * L * de pe controler pentru mai mult
de 10 secunde. LED-ul WiFi de pe controler va clipi rapid in verde. Gasiti “+" (in
camera corespunzatoare din APP) pentru a adauga dispozitive. Daca mobilul dvs.
pornit deja dintele albastru inainte de a conecta copacul LED, atunci nu este nevoi
sa porniti din nou dintele albastru, APP se va conecta automat la copacul LED.
Daca mobilul dvs. nu porneste bluetooth-ul, APP va aparea o interfata cu sfaturi
pentru a va cere sa porniti bluetooth-ul. Apoi, va rugam sa alegeti “Allow” (Per-
miteti), apoi functia bluetooth a telefonului dvs. mobil va fi pornita. Dupa aceea,
aplicatia va afisa sfaturi cu informatii despre arborele cu LED-uri, apoi alegeti “Go
to add”. Va merge intr-o interfata a dispozitivului Bluetooth, alegeti “+" si mergeti
la urmatoarea interfata (Introduceti parola Wi-Fi). Introduceti parola WIF! si alegeti
“Confirm” (Confirmare), apoi va intra in starea “Connecting......" (Conectare......),
va trebui sa asteptati ca mobilul sa se imperecheze cu controlerul la acest pas.
Alegeti “Done” (Terminat) atunci cand apare “Added successfully” (Adaugat cu
succes), apoi treceti la modurile de operare.
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APLICATIE
In Immax NEO PRO puteti porni si opri pomul cu LED-uri sau controla programele
presetate si temporizatorul.

11 PROGRAME

Puteti alege din aceste 11 programe presetate:

Slow Flash, Jump, Strobe, Strobe, Flash, Asyn Fade, Asyn Jump, Multi Color, In
Wave, Double Strobe, Twinkle, Auto.

Muzica, Dimmer, Timer

Cu functia dimmer, puteti alege culorile si luminozitatea luminii.

Cu functia Timer, puteti seta programul de iluminare dorit.

Cu functia Muzica, lumina va clipi in functie de ritmul muzicii redate.

CONTROLUL
Indicatorul luminos R clipeste VERDE in modul de imperechere.
Lumina indicatoare R nu mai clipeste atunci cand sunteti conectat la internet.

Butonul de functie “L
-apasa de 1 datd pentru a schimba functia
-apasare prelungita 10 secunde pentru a reseta dispozitivul

Indicator luminos “R
-Lumina indicatoare

Informatii privind siguranta

ATENTIE: A nu se lasa la indemana copiilor. Acest produs contine piese mici, care
pot provoca sufocare sau vatamari in caz de inghitire.

AVERTISMENT: Fiecare baterie are potentialul de a scurge substante chimice
daunatoare care pot afecta pielea, hainele sau zona in care este depozitata bateria.
Pentru a evita riscul de ranire, nu permiteti ca nicio substanta din baterie sa intre

in contact cu ochii sau pielea. Fiecare baterie poate sa se sparga sau chiar sa
explodeze daca este expusa la foc sau la alte forme de céldura excesiva. Aveti grija
cand manipulati bateriile. Pentru a reduce riscul de ranire din cauza manipularii
necorespunzatoare a bateriilor, luati urmatoarele masuri de precautie:

- Nu utilizati marci si tipuri diferite de baterii in acelasi dispozitiv.

- Atunci cand inlocuiti bateriile, inlocuiti intotdeauna toate bateriile din dispozitiv

- Nu utilizati baterii reincarcabile sau reutilizabile.

- Nu permiteti copiilor s introduca bateriile fara supraveghere.

- Respectati instructiunile producatorului bateriei pentru manipularea si eliminarea
corectd a bateriei.

ATENTIE: Produsul si bateriile trebuie aruncate la un centru de reciclare. Nu le
aruncati impreuna cu deseurile menajere obisnuite.

ATENTIE: Pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului, cablurile trebuie
aduse la locul de instalare in conformitate cu reglementarile in vigoare. Instalarea
trebuie sa fie efectuata numai de catre o persoana cu certificare corespunzatoare in
domeniul electronicii. in timpul instalarii sau atunci cand este detectata o defecti-
une, cablul de alimentare trebuie intotdeauna deconectat de la priza (in cazul
conectarii directe, intrerupatorul de circuit relevant trebuie sa fie oprit). Instalarea
necorespunzatoare poate deteriora produsul si poate provoca raniri.

ATENTIE: Nu dezasamblati produsul, se poate produce un soc electric.

ATENTIE: Utilizati numai adaptorul de alimentare original furnizat cu produsul.

Nu utilizati dispozitivul daca cablul de alimentare prezintd semne de deteriorare.
ATENTIE: Urmati instructiunile din manualul atasat.

intretinere

Protejati dispozitivul de contaminare si murdarie. Stergeti dispozitivul cu o carpa
moale, nu folositi materiale aspre sau grosiere.

NU UTILIZATI solventi sau alti agenti de curétare sau substante chimice agresive.

Specificatii tehnice:

Protocol: Wifi

Frecventa: 2400 MHz~2483,5 MHz
Puterea maxima de iesire RF: Wifi: 20 dBm



